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Foljderna af fjolarets missvext begynna nu visa sig i en oroande grad.
De kopmin hvilka forledne hdst erhollo forskotter af staten till
importering af spanmadl af hvilken de at allmogen utkrediterat stora
partier, indrifva nu sina fordringar utan skonsamhet. P4 en tid da
bonden dnnu ej afslutat sin skord och ingenting har att férsdlja, vallar
detta handelsménnens forfaringssdtt en mingd jordbrukares ruin.
Utsokningsmal i otrolig myckenhet tillstrémma Linestyrelsen. Utmit-
ningsarfvoden, och 6friga dervid, forenade kostnader, 6kar med méinga
tiotusental rublar den summa allmogen maste ro ut med. Képménnen,
hvilka jag upprepade ganger sokt forma till skonsamhet mot sina
géldendrer, forklara sig vara urstindsatta att p4 bestdmd tid inbetala
sina af staten erhdllna penningeférskotter om de ej indrifva sina hos
allmogen utstdende fordringar. Endast med vilkor att dem beviljas
yttermera anstdnd med forskottens inbetalning forklara de sig lemna
allmogen oantastad. P4 denna allmogens svira stillning anser jag mig
skyldig fasta Herr Senatorns uppméirksamhet.

Ehuru magasinerna, med undantag af de i Gamla Karleby och
Jyviskyld, befinnes ndra nog toma, anser jag icke nddvindigt att
genom uppkodp Oka forrddena, ty att sluta af de under sednaste dagar
inlupna gynsamma underrittelser om arsvexten, torde vid uppbdrden i
host betydliga qvantiteter spanmal komma att inflyta. Den af Kronan
it allmogen utldnade séden ar dfven i host forfallen till betalning
hvarigenom f6rraderna i magasinerne icke blifva obetydliga.

Jemte forsdkran att Herr Senatorns yttrade Onskan om tétare
underréttelser angdende utsigterna f6r bergningen i ldnet, nogsamt
skall efterkommas, har jag dran med fullkomligaste hégaktning teckna

Hoégédle Herr Senatorns
o6dmjukaste tjenare
C. G. Wrede
Nikolaistad den 7 September 1863.
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AAB, R W. Ekmans samling

Hogédle Herr Hofmalare!

Till svar pd drade skrifvelsen af den 2. dennes far jag i Kejserliga
Senatens uppdrag meddela:

att priset pd Landtdagstaflan tretusen rubel eller tolftusen mark
silfver godkénnes; att derutdfver kostnaden for Herr Hofmalarens resa
hit till Landtdagens hogtidliga ppnande enligt rikning erséttes;

att vidare en fotografi af ceremonin bekostas.

Hvad angér fotografi portritter af de upptradande, anses, att hvar
och en, som vill hafva sitt portritt pa taflan och far sin 6nskan
uppfylld, ma aflemna en fotografi afbildning af sin person.

For portritter af Hans Majestéts ryska omgifning skall dragas
forsorg.

Kejserliga Senatens Onskan ir, att inga vidare kostnader komma i
fraga, dn de ofvan bestdmda, med undantag for taflans ram och hvad
dertill horer.

Svar pd telegram afgér i dag.
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Med utmirktaste hogaktning har jag dran underteckna

Hogidle Herr Hofmaélarens
ddmjukaste tjenare
Joh. Vilh. Snellman
Helsingfors, den 11. September 1863.

176 YTTRANDE VID EKONOMIEDEPARTEMEN-
TET 12.1X 1863

RA, Senatens arkiv

Chefen for Finans Expeditionen Senatorn Snellman hemstillde —
huruvida icke, da kidndt vore att de trafikanter i landet, hvilka med
forskott af statsmedlen importerat spanmal, nddsakats att hos den
allmoge, till hvilken de utkrediterat densamma, exekutivt utsdka sina
fordringar, samt enir spanmalsafkastningen i Finland detta ar utfallit
gynsammare &n man védgat hoppas, till folje hvaraf det dfven blifvit
mojligt att anvdnda en del af de f6r import af spanmadl afsedda medel
till understdd pd annan vdg at de sistlidet och innevarande ar af
missvéixten lidande, Kejserliga Senaten for att komma de mest betryck-
ta bland allmogen till hjelp, ville tillita att nigon del af férenimnde
forskotter dnnu fortfarande skulle fi hos import6rerne innesta silunda,
att deras skuld till statsverket finge omsittas ur den undséttningsfond,
som, pd sitt Finans Expeditionens skrifvelse for den 26. sistlidne
Augusti innehaller blifvit bildad; och foreslog Herr Senatorn att i
sddant afseende ett belopp af tvdhundra fyratiotusen mark skulle
anslas for Wasa lin, etthundra sextiotusen mark fér Uledborgs samt
etthundra tjugutusen mark for Kuopio lén,

Ifrigavarande omséttning borde medgifjvas endast de importorer,
hvilka utkrediterat spanmal till de dfven detta &r af missvixt triffade
mest nddlidande orter inom berdrde ldn, och borde utkrediteringen
styrkas sdlunda att ldnesdkanden infor vederbérande magistrat féreter
sina handelsbocker eller for krediteringen mottagna skuldsedlar, samt
till respektive Guverndrer inlemnar magistratens bevis Ofver utkredi-
teringens belopp till hvarje sérskild forsamling jemte skriftlig forbin-
delse att vid dfventyr att forskottet eljest ar till betalning férfallet, inom
viss angifven tid icke utsdka fordringarne till sd stort belopp, omsiitt-
ning komme att honom beviljas, sAframt icke gildenirens eller borges-
mins obesténd dertill tvingar; Och torde importorerne kunna foreldg-
gas viss termin att med dessa attester och forbindelser inkomma, pa det
ofvanndmnde, for dndamdlet anslagne summa mé kunna i rikligt
forhallande dem emellan fordelas.

De lanesokande, hvilka vederborande Guverndrer, med fastadt
afseende & dessa grunder for omsittningen, anse bora komma i
atnjutande af densamma, dgde Guverndrerne dertill rekommendera
hos Direktionen fér Finlands Bank i den i Finans Expeditionens
ofvandberopade skrifvelse féreskrifne ordning for férskotters erhéllan-
de ur undséittningsfonden, och ma terminen f6r iterbetalandet bestdm-
mas till sex manader ut6fver den tid de lanesdkande forbundit sig att
gifva sina gildenarer af allmogen uppskof med utsdkningarne hos dem.

Medlen skulle lyftas genom accepterad anvisning af Finlands Bank
till lénets landtrénteris ordre som till Guvernérerne komme att aflem-
nas samt gi i liqvid mot lantagarens skuld till statsverket f6r erhéllna
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